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PARADIGMA LEXICALA SI SERIA SINONIMICA
IN TERMINOLOGIA MEDICALA

Viorica COSTIN

Universitatea de Stat de Medicina si Farmacie ,, Nicolae Testemitanu”

Gradualitatea si incluziunea, principalele caracteristici ale sistemului lexical, stau la baza formarii paradigmelor
sinonimice, tematice, lexico-semantice etc. Stabilirea relatiilor pragmatice are caracter subiectiv si se axeaza pe
capacitatile de selectare si de substitutie.

Scopul lucrarii noastre este de a releva rolul seriilor sinonimice 1n structurarea dimensiunii semantice a limbii, prin
exteriorizarea organica a aspectelor semantice de similitudine, la nivel de lexeme in terminologia medicala. O atentie
aparte o alocam diferentei dintre grupul lexico-semantic si seria sinonimica, caracterizata prin atestarea unui grad
de generalizare la nivel de componente integrative si de componente diferentiale. Semul-nucleu din grupul lexico-
semantic detine un grad de complexitate si de abstractizare mai redus in comparatie cu dominanta seriei sinonimice.

Cuvinte-cheie: paradigma lexicala, serie sinonimicd, sem, componente integrative, componente diferentiale.

THE LEXICAL PARADIGM AND

SYNONYMOUS SERIES IN MEDICAL TERMINOLOGY

Gradualness and inclusiveness, the main features of the lexical system, underlie the formation of synonymous,
thematic, lexical-semantic paradigms etc. The establishment of pragmatic relations is subjective and is focused on the
capacities of selection and substitutions.

The purpose of our paper is to reveal the role of synonymous series in structuring the language semantic di-
mension through the organic exteriorization of the semantic aspects of similarity at the level of lexemes in medical
terminology. We also pay special attention to the difference between the lexical-semantic group and the synonymous
series, which consists in the presence of the degree of the integrative and differential components generalization. The
core seme in the lexical-semantic group has a lower level of complexity and abstraction compared to the dominant
Synonymous Series.

Keywords: lexical paradigm, synonymous series, seme, integrative components, differential components.

Introducere

Cercetdrile lingvistice de ultimd ord se refera la o structurd a paradigmelor sinonimice atribuita la con-
cept, din perspectiva cognitiva fiind pe larg utilizat cuvantul prototip. Dictionarul explicativ oferd urma-
toarea definitie pentru termenul prototip: ,,model care reprezinta tipul original dupa care se efectueaza sau
se realizeaza ceva; exemplu ilustrativ, model (desavarsit)” [1, p. 863].

In lingvistica, termenul prototip este inteles, pe de o parte, ca fiind unul dintre cele mai reprezentative
modele categoriale (dintr-un sir de obiecte), o imagine mentala, concretd sau abstracta, a unui obiect care
apartine unei categorii de obiecte, prin intermediul careia o persoana percepe, cunoaste si recunoaste realita-
tea; pe de alta parte, prototipul este tratat drept suma a semnelor (caracteristicilor) prototipice, categorisite,
din perspectiva semanticd: a) caracteristici de nucleu (centrate), uzuale, repetitive (in functie de frecventa
utilizdrii); b) caracteristici periferice, mai rar solicitate. Astfel, dominanta contine caracteristici prototipice
de nucleu; iar distanta dintre dominanta si alt lexem-sinonim intr-o serie sinonimica devine conditie forte
in sporirea sau in reducea procesului de verbalizare prin detalierea categoriei mentale; cu cat e mai mare
distanta (aspect semantico-functional), cu atat e mai solicitatd categoria mentala si viceversa [2, p. 10 -11].

Stabilirea relatiilor pragmatice are un caracter subiectiv si se axeaza pe capacititile de selectare si de
substitutie. De aici rezultd si rolul specific pragmatic al sinonimelor. Se considerd ca ,,omul, In cautarea
cuvantului potrivit, apeleaza in memoria sa la o paradigma structurald a sistemului lexical (paradigma
sinonimica, paradigma antinomicd, paradigma hiponimica)” [3, p. 180]. Procesul de cautare a cuvantului
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potrivit este asigurat de sistematicitatea lexicului. In baza asemanarilor semantice, paradigmele inferioare
se cer incluse in paradigme superioare. Seriile sinonimice detin un rol important in structurarea ierarhizata
a dimensiunii semantice a limbii prin exteriorizarea organica a aspectelor semantice, de similitudine si de
diferentiere, la nivel de lexeme [4, p. 41].

Clasificarea sinonimelor din perspectiva morfologica (la nivel de parti de vorbire) este un reper funda-
mental in delimitarea tipurilor de paradigme lexico-semantice, la diverse dimensiuni ale ierarhiei semanti-
ce. Deja la nivelul de articulatie a cuvantului se stabilesc conexiuni cu diverse categorii morfologice, cu noi
deschideri lexicale. Partile de vorbire, dotate cu o mare capacitate de diferentiere, formeaza axa fundamen-
tald in distribuirea constienta a vocabularului (vocabularul fundamental si masa vocabularului) unei limbi
in grupuri de unitati lexicale. Altfel spus, tipurile de paradigme lexicale depind de semantica categoriald a
partilor de vorbire. De exemplu, substantive (multe dintre ele deverbale): manifestare — semn, simptom |5,
p. 435]; sistem — ansamblu, structura |5, p. 783]; dezvoltare — crestere, evolutie, progres, mers[5, p. 211];
formare — creare, constituire, pregatire [5, p. 272]; adjective: bolnav — nesandatos, suferind, beteag, nepu-
tincios [5, p. 73]; umflat — dilatat, bombat, tumefeiat, inflamat, gras, balonat [5, p. 913]; mistuit — digerat
[5, p- 464]; vadit — categoric, clar, evident, indiscutabil, notoriu, fatis [5, p. 926]; addnc — profund, mare,
compact, dens, absolut, esential, acut [5, p. 8]; verbe: a constata — a observa, a remarca, a sesiza, a vedea,
a stabili [5, p. 150]; a mdasura — a calcula, a evalua, a examina, a parcurge, a compara [5, p. 448]; a (se)
inchega — a (se) coagula, a (se) conglutina, a (se) naclai, a prinde, a slei, a (se) ingrosa, a (se) invartosa
[5, p. 360]; a ardta — a indica, a spune, a preciza, a manifesta, a scrie, a sustine, a marca, a inregistra, a ex-
pune [5, p. 32]; a recomanda — a preconiza, a prescrie, a sfatui, a propune, a prezenta [5, p. 695]; adverbe:
devreme — curdnd, fuga, grabnic, imediat, iute, indata, neintarziat, numaidecat, rapid, repede [5, p. 206];
incet — greu, lent, agale [5, p. 360]. Perspectiva morfologica de analiza a unei serii semantice este cea care
oferd prognozarea eventualei predispozitii, la nivel de categorii de cuvinte (in cadrul unei parti de vorbire),
de a dezvolta anumite conexiuni lexico-semantice.

Deja s-a mentionat faptul ca grupurile lexico-semantice pot include paradigme sinonimice, antonimice,
hiponimice.

In literatura de specialitate, grupul lexico-semantic se considera o asociere de cuvinte care apartin uneia
si aceleiasi parti de vorbire si care presupune, concomitent, prezenta unei componente generale semantic-
integrative (a unui sem) si prezenta unor componente-tip diferentiale. Cuvintele incluse in acest grup au
caracteristici comune, inclusiv la nivel de compatibilitate, la nivel de formare a cuvintelor: intralexicald
sau intracuvant (polisemie) si derivare interlexicald sau intercuvant (interconexiuni la nivel de formare a
cuvintelor).

Diferenta dintre grupul lexico-semantic si seria sinonimica consta in prezenta gradului de generalizare a
componentelor integrative si a celor diferentiale. Semul-nucleu din grupul lexico-semantic detine un nivel
de complexitate si de abstractizare mai redus in comparatie cu dominanta seriei sinonimice.

Nucleul sensului general intr-o serie sinonimica contine nu doar semele, determinate de apartenenta
cuvintelor la un anumit grup lexico-semantic, ci si componente semantice cu rol de concretizare (specifica-
re, precizare) care consolideaza paradigma sinonimicd. De exemplu, in terminologia medicala, din grupul
lexico-semantic al substantivelor ce redau un anumit gen de suferinta, relevam lexemul de referinta durere.
Sensul lexical al componentelor grupului respectiv contin semele-nucleu ,,durere + de cap”, ,,durere + mus-
culard”, ,,durere + lombara”, ,,durere + de urechi” etc. Aceste seme se organizeaza in paradigma hiponimica
cu arhisemul ,,suferintd fizicd/morald suportata de cineva” si stau la baza sensurilor generale ale seriilor
sinonimice (de exemplu, alaturi de dominantele cefalee, mialgie, lumbago, otalgie etc.).

Caracteristicile paradigmelor sinonimice sunt generate, in primul rand, de o organizare corelativa struc-
turald specifica, in baza semnelor semantice integrative si diferentiale.

In semnificatiile sinonimelor se regaseste un numar mai mare de seme, delimitate in: a) seme-nucleu
ale grupului lexico-semantic; b) seme integrative specifice seriei sinonimice; c) seme diferentiale la
nivel de cuvant-sinonim intr-o serie sinonimica.

Semele-nucleu sunt raportate la o anumita parte de vorbire, au un grad sporit de abstractizare si sunt o
interpretare relativ diferitd a sensului general, pe care 1l detine intreaga serie sinonimica.
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Distinctia determind locul seriei sinonimice si devine evidentd in momentul in care se face o analiza
comparativa a seriilor sinonimice intre diverse parti de vorbire, inclusiv inrudite (in cadrul unei familii
de cuvinte). Astfel, semul categorial ,,stare” se regaseste cu sens general in seria sinonimica: a suferi — a
boli — a zacea (bolnav) — a sta la pat — a gogi — a piroti — a lancezi — a tanji [6] ,,a indura o durere fizicd”;
afectiune — imbolnavire — durere — chin — neputinta — infirmitate — slabiciune — meteahna — invaliditate —
betejeala [6] ,,perturbarea starii normale a organismului, de regula, cu prezenta durerilor cu un grad divers
de intensitate”; semul ,,semn” il identificaim in sensurile generale ale seriilor sinonimice: bolnavicios —
maladiv — fragil — nesanatos — subred — slab [6] ,,cu referire la aspectul unei persoane, la conditia sa fizica,
care denotd prezenta unei maladii sau sunt provocate de o boald” si bolnav — nesandtos — suferind — malad —
neputincios — betegos|[ 6] ,,afectat de o boald”.

Aici se cere a remarca similitudinea interna a relatiilor de sinonimie si de antonimie. Antonimia determi-
na polaritatea grupului lexical-semantic (sau semantico-lexical): a inspira — a expira (grupul lexico-seman-
tic al verbelor referitoare la respiratie); palid — rumen (grupul lexico-semantic al adjectivelor evaluative);
hipertensiune — hipotensiune (grupul lexico-semantic al substantivelor care se refera la presiunea sangelui).

Axate pe o singura idee, sinonimele si antonimele se presupun reciproc. Sinonimele ,,sunt mici fragmen-
te din cadrul unor serii constant tranzitorii dintr-o retea 1n alta mai dezvoltata si care achizitioneaza doua
sau mai multe verigi adiacente dintr-o serie vastd de elemente semantice (situate intre doud serii sinonimi-
ce), care se exclud reciproc prin intermediul antonimelor”.

Prezentul articol are In vizor si identificarea opozitiei intre seriile sinonimice. Aceastd opozitie este
caracteristica, in special, pentru lexemele care detin un indiciu semantic: adjective: tratabil —vindecabil —
curabil — benign — minor —inofensiv —usor si intratabil — netratabil — nevindecabil — incurabil — malign [6];
rigid — inflexibil — dur — aspru [5, p. 715] si flexibil — mladios — elastic — pliabil — suplu — maleabil — flexi-
onar [6]; potent — vdnjos — puternic — tare — viguros — vanos [5, p. 622] si impotent — neputincios — infirm
— inapt — beteag [6]; viu — insufletit — animat — traitor — dinamic — intens — puternic [6] si mort — decedat
— raposat — repauzat — expiat — defunct — incremenit — intepenit — inert — uscat — neinsufletit — nemiscat
— linistit [6]; salubru — sandtos — igienic — sanitar — curat — ingrijit — curatat [5, p. 731] si insalubru — ne-
sanatos — neigienic — vatamator — pestilential — infect — fetid — stricat [6]; verbe: a (se) accentua — a (se)
amplifica — a (se) acutiza — a creste — a spori — a (se) intensifica [5, p. 3] si a (se) atenua — a(se) calma — a
(se) diminua — a (se) linisti — a (se) potoli — a (se) reduce — a scadea — a slabi — a (se) tempera(5, p.44]; a
(se) calma — a (se) linisti — a (se) potoli |5, p. 91] si a (se) starni — a (se) accentua — a (se) agrava — a (se)
intensifica — a (se) porni [5, p. 816]; a dauna — a pagubi — a prejudicia — a vatama |5, p. 182] si a folo-
si — a ajuta — a sluji — a servi [5, p. 271]. In cadrul adjectivelor, seriile sinonimice in relatii de antonimie
sunt posibile in situatia in care este prezentd gradatia (calitate, insusire graduald): corpolent — voluminos
— grasut — gras —grasan — obez [6] si zvelt — suplu — uscativ — slabut — slab — slabanog — pirpiriu — sfrijit —
prapadit (despre o persoand) [6]; proaspat — bun — nealterat [5, p. 653] si inacrit — stricat — alterat (despre
un produs) [5, p. 357]; inchis — cicatrizat — vindecat [5, p. 362] si nevindecat — necicatrizat — deschis — viu
(despre o rand) [5, p.525]; limpede — transparent — curat — pur —cristalin 5, p. 420] si tulbure — impur —
murdar — poluat (despre o substantd) [5, p. 900]; bun — curat — salubru — sanatos [5, p. 84] si rau — murdar
— insalubru — nesanatos (despre un mediu, un loc) [5, p. 690].

In cadrul verbelor, opozitia seriilor sinonimice se manifesta prin intermediul prefixelor aflate in relatii
de antonimie: a (se) subalimenta — a (se) supraalimenta; a subestima — a supraestima, a imperechea — a
desperechea; a incdarca — a descarca, a infiinta — a desfiinta, a inveli — a dezveli; a (se) hipersensibiliza — a
(se) hiposensibiliza; a (se) hipertrofia — a (se) hipotrofia.

Pentru identificarea locului pe care il ocupa o serie sinonimica in structura organizatorica a unui grup
lexico-semantic este importanta evaluarea raportului stabilit intre relatiile generice: hipo/
hiperonimie si sinonimia propriu-zisd. De acest lucru depinde structura organizatorica ierarhicd, deoarece
are loc subordonarea ierarhica la nivel de caracteristici semantice.

Utilizarea metodei de analiza la nivel de sem (componenta semanticd) permite o distinctie mai clara intre
grupurile generice si cele sinonimice. Totusi, o distinctie absoluta intre cele doud grupuri nu este intotdeau-
na posibila. In cadrul unei serii sinonimice sunt posibile incluziuni, de exemplu: ,,a mdnca vb. 1. (mai ales
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in vorbirea copiilor) a papa, (inv. si pop.) a (se) ospata, (fam.) a hali, (depr.) a rumega. (Ce ~ acolo?) 2. a
consuma, (fam.) a hali. (4 ~ repede intreaga pdine.) 3. (fam.) a imbuca. (N-a apucat sa ~ nimic.) 4. a (se)
alimenta, a (se) hrani, a (se) nutri, (fam.) a hali. (~ bine.) 5. v. roade. 6. v. intepa. 7. a (se) distruge, a (se) roa-
de. (Moliile au ~ haina.) 8. a (se) macina, a (se) roade, a (se) sdpa, a (se) scobi. (Apa ~ malul.) 9. v. ataca”
[5, p. 467]. In aceasti serie poate fi determinat caracterul ,,supragrup” al cuvantului dominant, unitatea lexi-
cala de baza in exprimarea sensului de ,,a mesteca un aliment in gura si a-1 inghiti; a folosi in alimentatie”.
Seria sinonimica polimembra se descompune axandu-se, cel putin, pe douad arii semantice: unele verbe (a
mdnca, a consuma, a se alimenta, a se nutri, a papa, a se ospata), care se disting, in special, din punct de
vedere expresiv si stilistic, se utilizeaza pentru a desemna procesul de consumare a alimentelor in sine; ce-
lelalte (a hali, a infuleca, a se ghiftui, a halpacai) indica, in primul rand, o pofta mare de mancare sau chiar
un apetit exagerat si, in al doilea rand, se refera la cantitatea mare de hrana ingerata. in acest fel, se releva,
in mod evident, incluziunea relatiilor in cadrul seriei sinonimice de mai sus.

Se prezinta ca hiponimice si relatiile din cadrul seriei sinonimice a lega — a innoda — a strange — a pan-
sa — a priponi — a incatusa — a cercui — a uni — a cartona — a se inchega — a asocia — a casdatori — a atasa
[5, p. 413], in care verbele apar in contexte specifice, ce se refera, direct sau indirect, la unirea, imbinarea,
asamblarea unor obiecte, fenomene, actiuni etc., subordonandu-se semantic lexemului de baza a lega.

Relatii de incluziune se atestd nu doar in cadrul unei serii sinonimice, dar si intre diferite serii. In functie
de diverse caracteristici, seriile sinonimice se asociaza in grupari mai complexe. Astfel, se prezinta, de
exemplu, relatiile Intre seriile sinonimice: /lesin — inconstienta — nesimftire —sfarseala [5, p. 416 ] ,,pierdere
subita si trecatoare a cunostintei, caracterizata prin rarirea batailor inimii si a miscarilor respiratorii si cau-
zata de scdderea brusca a irigatiei cerebrale; stare de slabiciune, de lipsa de putere, de vlaga, provocata de
foame, de sete etc.” [1, p. 568]; inconstienta — iresponsabilitate [5,p.327] ,,lipsa unei atitudini constiente,
rationale fata de realitatea inconjuratoare; stare sufleteasca in care omul nu-si da seama de actele sale” [1, p.
483]; nesimtire — insensibilitate — nesensibilitate — (inv.)nesimtibilitate |5, p. 522] ,,lipsa de sensibilitate™[ 1,
p. 690]; sfarseala — extenuare —moleseala — slabiciune [5, p. 774] ,,stare, senzatie de sldbiciune, de lesin”
[1, p. 981]; invalid — infirm — mutilat [5, p. 340] ,,(persoand) care are o infirmitate (din cauza careia este in-
apta de muncad)” [1, p. 504]; infirm — schilod — beteag — calic — neputincios — nevolnic — sec — slabanog [ 5,
p. 332] ,.(persoand) care are un defect fizic congenital sau dobandit Tn urma unui accident, a unei boli etc.”
[1, p. 490]; mutilat — schilodit — estropiat — (pop.) stropsit — (inv. si reg.) stricat — (reg.) schilavit — (inv.)
rupturit [5, p. 489] ,,(persoand) care are o parte a corpului mutilata, taiatd, amputata in urma unei explozii,
a unui accident etc.” [7].

Seriile sinonimice, in special cele constituite din verbe si adjective, se disting prin diferente graduale.
Semul intensitatii se poate deplasa inspre zona nucleara a sensului comun al seriei sinonimice, generand
diferente intre seriile sinonimice apropiate semantic. De exemplu, este destul de evidenta relatia stransa
intre seriile sinonimice care apartin grupului lexico-semantic al verbelor senzoriale: a simti — a percepe — a
adulmeca s1 a anticipa — a intui — a presimti [5, p.781]. Verbele respective desemneazd, in mod analogic,
faptul de a avea, prin intermediul organelor de simt si/sau al intuitiei, instinctelor, legdturii afective cu alta
persoand, senzatia, perceptia unui lucru, a unui fapt, calitati, situatii, actiuni, a efectului unei excitatii.
Totusi componenta semantica, care indica gradul de intensitate a perceptiei generate, delimiteaza nu doar
sinonimele luate separat, ci si sensul general al seriilor sinonimice. O senzatie, o perceptie provocata de
organele de simt se deosebeste calitativ de una care apeleaza si la informatii, elemente logice sau la intuitie,
presupunand o actiune net superioara celei dintai, intrucat depaseste limitele concretului, senzorialului si
exploreaza domeniul cunoasterii intuitive, abstracte.

In Dictionarul de sinonime al limbii ruse [8] interconexiunea seriilor sinonimice apropiate semantic,
care pot fi numite adiacente, este marcata printr-un semn special — ,,Cp.” (CmexHsIit psg ,, serie adiacen-
ta”"). Sensurile comune ale seriilor sinonimice adiacente detin un set considerabil de seme asociative;
totalitatea membrilor acestor serii acopera partea limitatd, sudata a spatiului semantic. In Dictionarul nou
explicativ al sinonimelor de Yu. D. Apresyan [6], componentele acestor serii sinonimice fac parte din ,,zona
analogiilor”. Constatam tranzitii semantice firesti ale seriilor de sinonime adiacente spre sfera conceptuala
comuna. Vom aduce in calitate de exemplu patru serii sinonimice: senil (med.) — ramolit — (livr.) decrepit
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— (rar) senilizat — (inv.) matofit — (fam. fig.) hodorogit — rablagit — zaharisit — (impr.) sclerozat [5, p. 768]
»care tine de batranete sau de senilitate; care are caracteristicile batranetii ori senilitatii; caracteristic batra-
nilor, de batran” [1, p.975]; batran — trecut — vdrstnic — (inv. si reg.) vechi — (fig.) carunt [5, p. 62] ,,care
traieste de multi ani, care este Tnaintat In varsta” [1, p. 921; vdrstnic — batran — vechi — major [5, p. 944]
»trecut de epoca tineretii, inaintat in varsta” [1, p. 1153]; vechi — trecut — antic — arhaic — batrdanesc — (livr.)
vetust — batrdn — folosit — purtat — uzat — uscat — invechit — arhicunoscut [5, p. 929] ,,care exista de mult
timp, din alte vremuri; care tine, dureaza, se face de multd vreme; facut de mult” [1, p. 1153].

Concluzii

lerarhizarea si interferenta structurald determind organizarea seriilor sinonimice concrete si a relatiilor
seriilor sinonimice apropiate semantic din cadrul grupurilor lexico-semantice. Seriile sinonimice, nume-
ric diferite (de la bimembre la polimembre), seriile sinonimice adiacente, seriile de sinonime antonimice
asigurd nevoile de transmitere a mesajelor in diverse sfere de comunicare, avand un caracter subiectiv si
axandu-se pe capacitatile de selectare si de substitutie.

Paradigmele sinonimice, tematice, lexico-semantice etc. au la baza constituirii lor gradualitatea si in-
cluziunea. Seria sinonimica, la nivel de componente integrative si de componente diferentiale, se carac-
terizeaza prin generalizare. In comparatie cu dominanta seriei sinonimice, gradul de complexitate si de
abstractizare al semului-nucleu, din grupul lexico-semantic, este mai redus.
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